DIFUSION DE LA OBRA

a difusién de la obra fue especta-

cular, en tan solo doce meses se St :
Lpuﬁ[icaron seis ediciones: dos en Doan;SCAQHE:
Madrid; dos en Lisboa y dos en Valencia. Sk A

En el extranjero también se publicaron _ difTliguel de

en lengua castellana seis ediciones entre Corvantss Saavedra
1607 y 1617. En Bruselass, por Roger
Velpius (1607), en Mildn por el heredero
de Pedro Mdrtir Locarni (1610), en Bru-
selas por Roger Velpius y Huberto Anto-

nio (1617).

La segunda parte también fue impresa
en Bruselas por Huberto Antonio, en
1616. En Valencia por Pedro Patricio
Mey, en 1616. En Lisboa por Jorge Ro-
driguez, en 1917

La primera traduccién al ingés tiene [u-
gar en Londres, en 1612. La primera tra-
duccion francesa, en Paris en 1614, la
primera traduccién alemana, en Céthen,
en 1621. Y le siguen traduccciones al ho-
landés, al ruso, al portugués, al hingaro,
danés. ..
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